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Dane techniczne

Typ: FLX-HM-01

Wymiary stojaka (D x S x W): ok. 300 x 120 x 105 cm
powierzchnia do lezenia: ok. 200 x 100 cm

Ciezar: ok. 14,4 kg

Maks. obcigzalnos¢: ok. 100 kg

Materiat: 65% bawetna, 35% poliester

Poniewaz nasze produkty sg stale rozwijane i doskonalone, mozliwe sg zmiany techniczne i zmiany
wzornictwa.

Utylizacja

0y Materiaty opakowania nalezy przed utylizacjg posortowac. Tekture i karton oraz folie wrzuci¢ do
’.: odpowiednich pojemnikéw na odpady.
Utylizuj hamak zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w Twoim kraju. O mozliwosci utylizacji
dowiedz sie we wlasciwej ustawowej instytuciji.

Dystrybutor (To nie jest adres serwisu!):
FLEXXTRADE GmbH & Co. KG, Hofstr. 64, 40723 Hilden, Niemcy



Ogolne informacje

Przeczytanie instrukcji uzytkowania i przechowywanie
Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do tego hamaka. Zawiera ona wazne informacje dotyczace

& montazu, demontazu i obstugi.
Dla uproszczenia w dalszym ciggu hamak ze stojakiem bedzie okreslany w skrdcie jako ,hamak”.

Przed przystapieniem do uzytkowania hamaka przeczytaj instrukcje uzytkowania a zwtaszcza za-
sady bezpieczehstwa. Nieprzestrzeganie instrukcji uzytkowania moze doprowadzi¢ do powaz-
nych obrazen lub uszkodzen hamaka.

Niniejsza instrukcja uzytkowania jest oparta na normach i regutach obowigzujacych w Unii Euro-
pejskiej. Przestrzegaj takze obowigzujacych w innych krajach lokalnych przepisow i ustaw.
Przechowaj instrukcje uzytkowania do pézniejszego wykorzystania.

Przekazujgc hamak innym osobom, przekaz im takze niniejszg instrukcje uzytkowania.
Niniejszg instrukcje obstugi mozna takze zamoéwi¢ w postaci pliku PDF w naszym Centrum
Serwisowym pod adresem flexxtrade-de@teknihall.com.

Objasnienie znakéw
Ponizsze symbole i stowa sygnatowe sg uzywane w niniejszej instrukcji uzytkowania, na hamaku ze
stojakiem i na opakowaniu.

OSTRZEZENIE! To stowo sygnatowe oznacza zagrozenie o $rednim poziomie ryzyka, ktore, o ile
A nie zostanie unikniete, moze spowodowac smier¢ lub ciezkie obrazenia.

OSTROZNIE! To stowo sygnatowe oznacza zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére, o ile nie
A zostanie unikniete, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

. UWAGA! To stowo sygnatowe ostrzega o mozliwosci szkéd materialnych albo podaje uzytkowni-
1 | kowi uzyteczne informacje.

Bezpieczenstwo

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Hamak jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego i nie moze by¢ uzywany do celéw zarobko-
wych. Hamak nie moze stuzyé dzieciom do zabawy.

Uzywaj hamaka tylko w sposob opisany w niniejszej instrukcji uzytkowania. Kazde inne uzycie jest
uwazane za niezgodne z przeznaczeniem i moze doprowadzi¢ do szkdéd materialnych a takze obrazeh

ludzi.
Producent i sprzedawca nie ponosza odpowiedzialnosci cywilnej za szkody, spowodowane przez uzycie
niezgodne z przeznaczeniem lub nieprawidtowe.

Zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE - zagrozenia dla dzieci

- Nie pozwalaj, aby dzieci bawity sie folig opakowaniowg ani torbg do przechowywania ha-
maka. Taka zabawa moze doprowadzi¢ do zaplatania sie i uduszenia. Nie zostawiaj torby
do przechowywania hamaka bez nadzoru w miejscu dostepnym dla dzieci.



- Hamak nie moze stuzy¢ dzieciom do zabawy lub uprawiania sportu. Podskakujac, kotyszgc
sie lub hustajgc zbyt mocno, uzytkownik moze spasc¢ z hamaka lub hamak moze sie wywi-
na¢. Dzieci muszg by¢ nadzorowane.

OSTRZEZENIE - niebezpieczenstwo uduszenia

- Nigdy nie wktadaj glowy miedzy linki noSne hamaka.

OSTROZNIE - niebezpieczenstwo obrazen

- Przed kazdym uzyciem hamaka sprawdz, czy hamak i stojak znajdujg sie w nienagannym
stanie technicznym.

- Uzywaj hamaka zawsze razem ze stojakiem.
- Przestrzegaj maks. udzwigu, wynoszacego 100 kg.

- Uszkodzony hamak lub stojak muszg by¢ naprawione przez warsztat specjalistyczny a
uszkodzone czesci muszag by¢ wymienione na oryginalne.

- Dopiero po spetnieniu tego warunku wolno kontynuowac uzywanie hamaka i stojaka.
- Nie wprowadzaj zmian w artykule.
- Ustawiaj stojak na sztywnym, twardym i rownym podfozu. Stojak nie moze sie chwiac.

- W promieniu 1 metra nie mogq znajdowac sie zadne ostro zakornczone przedmioty. Pod po-
wierzchnig do lezenia nie mogg znajdowac sie ostre, twarde lub szpiczaste krawedzie.

°
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UWAGA - niebezpieczenstwo szkéd materialnych

- Nie uzywaj hamaka w poblizu otwartego ognia.

- Hamaka nie wolno impregnowadé, wybiela¢ ani barwic. Te procesy mogq spowodowaé
uszkodzenie tkaniny i zmniejszenie jej udzwigu.

- Chron hamak przed dziataniem czynnikéw atmosferycznych, nie narazajgc go na bezpo-
Srednie nastonecznienie i chronigc przed wilgocia.

- Nie uzywaj hamaka do podnoszenia ciezaréw.

Montaz i demontaz

Zanim zaczniesz

+ Stojak jest ciezki (ok. 14,4 kg z zawieszonym hamakiem). Montuj hamak najlepiej bezposrednio w
miejscu przewidzianym na jego ustawienie.

« Skorzystaj z pomocy drugiej osoby, na przyktad do zawieszania hamaka.

+ Wykonaj czynnosci w opisanej kolejnosci.

Sprawdzenie zgodnosci z zakresem dostawy
» Sprawdz, czy wszystkie czesci sg w komplecie i czy nie sg uszkodzone.



Zakres dostawy
@D Torba do przechowywania
) Hamak
E) Elementy katowe, 2 szt.
o Kapturek do haka, 2 szt.
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[ 5 ] Sruba do recznego przykrecania 8 szt.
@ Kapturek na stopke 4 szt.
Diuga rura, 3 szt.
ﬂ Krotka rura, 4 szt.
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WSKAZOWKA:
W celu tatwiejszego montazu potaczenia wtykowe sg wyposazone
w naklejki.
Podczas taczenia prosze zwréci¢ uwage na pasujace naklejki:
AwA,BwBiCwC.

Montaz
Krok 1
(3
= |
—o
1. Zatdz po dwa elementy katowe €D na konce diugiej rury @, wyposazonej na obu koncach w otwory
gwintowane.
2. Nastepnie wsun cztery krotkie rury € z boku w elementy katowe.
Pamietaj o prawidtowym ustawieniu:
Krétkie rury muszg by¢ ustawione pod katem prostym wzgledem dtugiej rury.
3. Zabezpiecz potaczenie szescioma srubami recznymi ED.
4,

Na koniec kazdej krotkiej rury zatoz kapturek stopki @@ wypoziomuj podstawke wzgledem podtogi.




Krok 2

g

1. Wsun po jednej dtugiej rurze sko$nie od gory w kazdy element katowy.
2. Zabezpiecz potgczenia srubami recznymi.

3. W kazdg dugg rure wtéz kapturek do haka 3.
Ustaw kapturki do hakow wedtug powyzszego rysunku.
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» Zawie$ zaczepy hamaka B na kapturkach do hakdw.

UWAGA!
i Pierwsze zawieszenie hamaka wymaga troche sity. Postepuj ostroznie i skorzystaj z pomocy
drugiej osoby.

Montaz hamaka jest zakonczony.

Demontaz
» Zdemontuj hamak w kolejnosci odwrotnej do opisanej w punkcie ,Montaz”.

Obstuga

UWAGA!

o
1 Przed kazdym uzyciem hamaka upewnij sie, czy znajduje sie on w nienagannym stanie technicz-
nym. Po uzyciu zawsze zdejmuj hamak i przechowuj go w suchym pomieszczeniu.

Przecwicz uktadanie sie na hamaku. Hamak moze sie obrdcic¢ i wywingé. Dlatego przy pierwszych prébach
potrzebna jest asekuracja przez drugg osobe.
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» Postepuj zgodnie z rysunkiem.

Czyszczenie i sktadowanie

Czyszczenie

" UWAGA!
1 Nie pierz hamaka w pralce i nie oddawaj go do czyszczenia chemicznego.

» Hamak i stojak czy$¢ tylko szmatg lub zwilzong Sciereczka, bez specjalnych srodkéw czyszczacych.
» Po czyszczeniu wszystkie czesci muszg wyschngg.

Przechowywanie
e Przed sktadowaniem oczys$é gruntownie hamak i stojak. Nastepnie poczekaj, az wszystkie czesci
wyschna.

o WIioz wszystkie czesci do dostarczonej w komplecie torby do przechowywania EB.
o Do sktadowania wybierz suche pomieszczenie nie zagrozone mrozem.



Warunki gwarancyjne

MODEL: Hamak ze Stojakiem FLX-HM-01

Szanowni Panstwo,

Nasze produkty podlegajg surowej kontroli jakosci. Jesli mimo tego urzadzenie nie dziata poprawnie,
chcielibysmy wyrazi¢ nasze ubolewanie. W takim wypadku jestesmy do Panstwa dyspozycji pod
nastepujacym numerem telefonu: 00800 / 78747874 (bezptatny).

W zakresie dochodzenia roszczeh gwarancyjnych obowigzujg nastepujace zapisy, ktére nie wytgczaja, nie
ograniczajg ani nie zawieszajg uprawnien kupujgcego wynikajgcych z obowigzujgcego prawa:

1. Roszczen gwarancyjnych mozna dochodzié tylko i wytgcznie w okresie 3 lat od daty zakupu urzadze-
nia. Nasze swiadczenia gwarancyjne ograniczajg sie do usuniecia wad materiatowych oraz wad
fabrycznych, wzglednie do wymiany urzgdzenia. Ustugi $wiadczone w ramach gwarancji sg bezpfatne.

2. Roszczen gwarancyjnych nalezy dochodzi¢ niezwtocznie po stwierdzeniu wady urzadzenia. Dochod-
zenie roszczeh gwarancyjnych po uptywie okresu gwarancyjnego jest niemozliwe, chyba ze roszcze-
nia gwarancyjne zostang zgtoszone w trakcie 2 tygodni od dnia uptywu okresu gwarancyjnego.

3. Wadliwe urzgdzenie razem z kartg gwarancyjng oraz paragonem kasowym nalezy przesta¢ na koszt
odbiorcy na adres serwisu, ktory otrzymajg Panstwo kontaktujgc sie z ponizszg infolinia;

Flexxtrade Service Center
Hotline: 00800 / 78747874 (bezpfatny)
e-Mail: flexxtrade-pl@teknihall.com

Prosimy pamieta¢ o odpowiednim zapakowaniu i zabezpieczeniu wysytanego urzadzenia. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku transportu.

Jezeli wada urzgdzenia jest wadg objetg gwarancjg nasz serwis odesle Panstwu urzadzenie naprawione
lub zupetnie nowe. Wraz z naprawg lub wymiang urzadzenia nie rozpoczyna sie nowy okres gwaranciji.
Nadal obowigzuje 3-letni okres gwarancji liczony od daty zakupu.

Zwracamy Panstwa uwage, iz gwarancja wygasa w przypadku nieprawidtowe]j obstugi urzadzenia,
nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa obowigzujacych dla danego urzadzenia, uzycia sity, szkdéd wyni-
ktych z tytutu dziatania sity wyzszej lub dokonywania napraw urzgdzenia w nieautoryzowanych przez nas
serwisach. Wady urzgadzenia nie objete gwarancjg lub uszkodzenia powstate po uptywie okresu gwaranc;ji
mozemy usungc¢ odptatnie. W tym celu prosimy o kontakt z naszym serwisem.

Szanowni Panstwo,

okoto 95% wszystkich skladanych reklamacji dotyczy problemoéw z prawidtowg obstugg dostarczonego
urzadzenia. Problemom tym mozna zaradzi¢ poprzez kontakt telefoniczny, za pomoca faksu lub e-maila
Z naszym serwisem stworzonym specjalnie w tym celu.

Prosimy takze Panstwa o kontakt z naszg infolinig zanim zdecydujg sie Panstwo na odestanie nam rekla-
mowanego urzadzenia lub na zaniesienie go do sklepu. Czesto mozemy Panstwu poméc juz w ten
sposoéb i nie bedzie sie to wigzato z wiekszym wysitkiem z Panstwa strony.
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Karta gwarancyjna

Flexxtrade Service Center
Hotline: 00800 / 78747874 (bezptatny)
Mail: flexxtrade-pl@teknihall.com

Nalezy starannie wypetni¢ karte gwarancyjng oraz wystac jg koniecznie razem z urzadzeniem i paragonem
kasowym. Karta zachowuje waznos$¢ przez okres 3 lat od daty sprzedazy/data stempla pocztowego.
MODEL: Hamak ze Stojakiem FLX-HM-01

Opis usterki:

Zakupu dokonano w (nalezy
zatgczy¢ paragon kasowy)

Nabywca:

Nazwisko i imie:

Kod pocztowy, miejscowosc¢:

Ulica:

Telefon:

Podpis:

E62135 IV/05/15
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